



 


Ordre du jour 


Proclamation aux troupes 
 


Après deux mois de campagne nous sommes arrivés victorieux sur les rivages du Mincio.  


 


Vos armes associées à celles vaillantes de nos alliés ont triomphé partout.  


  


Votre courage, votre discipline, votre persévérance ont fait l’admiration de l’Europe entière. 


 


Aujourd’hui le nom du soldat italien, vénéré, est sur les lèvres de tous. 


 


Moi qui ai eu la gloire de vous commander, j’ai pu apprécier ce qu’il y a eu d’héroïque et de 


sublime dans votre attitude pendant la durée de cette guerre. Il est inutile, soldats, que je répète que 


vous avez acquis le plus grand titre à ma reconnaissance et à celle de la patrie.  


 


Soldats ! D’importantes affaires d’État m’appellent dans la capitale. Je confie le 


commandement de l’armée au distingué et courageux général LA MARMORA qui a partagé avec 


nous les dangers et les gloires de cette campagne. A présent je vous annonce la paix ; mais si jamais 


à l’avenir l’honneur de notre patrie nous rappelait au combat, vous me reverrez à votre tête, sûr de 


marcher à nouveau vers la victoire.  


 


Monzambano le 12 juillet 1859 


Victor Emmanuel 
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A l'aide de la traduction, répondez aux questions:- Contre quel pays Victor-Emmanuel II est-il en guerre ?- Qui sont les alliés dont il est question dans la première phrase ?-Quels sont les buts de cette guerre ?




